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Agenda

1) uproszczony sposob dokumentowania preferencyjnego pochodzenia towardw
(upowazniony eksporter)

2) uproszczony sposob dokumentowania niepreferencyjnego pochodzenia towardw
(procedura in blanco)

3) uproszczona procedura wystawiania Swiadectw przewozowych A.TR.
4) zarejestrowany eksporter (system REX)

5) przejsciowe reguty pochodzenia towarow w strefie pan-euro- srodziemnomorskiej
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Samodzielne dokumentowanie pochodzenia — przyktad utatwienia w handlu

Upowazniony eksporter jest to eksporter, ktory uzyskat od organu celnego pozwolenie do
sporzadzania deklaracji pochodzenia niezaleznie od wartosci wywozonych produktow.

Posiadacz pozwolenia moze samodzielnie potwierdzaC preferencyjne pochodzenie poprzez
zamieszczanie deklaracji na fakturze lub innym dokumencie handlowym opisujgcym
wywozone produkty.
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Samodzielne dokumentowanie pochodzenia — przyktad utatwienia w handlu

Posiadanie statusu upowaznionego eksportera oferuje szereg korzysci:

Nie ma potrzeby wnioskowania o wystawienie EUR.1 dla kazdej wywozonej przesytki
= 0szczednos¢ czasu
= 0szczednos¢ pieniedzy
konkurencyjnosS¢ na rynku w stosunku do eksporterdw nieposiadajgcych upowaznienia
samodzielnos¢ i mobilnos¢

= uniezaleznienie od godzin pracy urzedu

Jednorazowe formalnosci
Upowaznienie jest wazne dla wszystkich przysztych wywozow w okresie waznosci pozwolenia

Brak progu wartosci przesytki przy sporzadzaniu deklaracji pochodzenia
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Samodzielne dowodzenie pochodzenia — przyktad utatwienia w handlu

Status upowaznionego eksportera jest czeScig szerszego procesu utatwiania miedzynarodowego
handlu

Samodzielne dokumentowanie pochodzenia jest przewidziane w kazdej unijnej umowie o
wolnym handlu

Upowaznienie moze byC¢ wykorzystywane takze w przypadku dokonywania wywozu z innego
panstwa cztonkowskiego

Upraszcza formalnosci celne
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Procedura przyznawania statusu upowaznionego eksportera

Procedura uzyskiwania pozwolenia jest okreSlana przez kazde z panstw cztonkowskich
UE

Wiasciwe organy celno-skarbowe do udzielenia pozwolenia to te, ktore sg w stanie
sprawdzaC wykorzystywanie pozwolenia przez eksportera, czyli tam gdzie znajdujg sie
lub sg dostepne dokumenty dotyczgce realizowanych procedur celnych i gdzie
przynajmniej czesS¢ dziatalnosci objetej pozwoleniem jest realizowana.
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Procedura przyznawania statusu upowaznionego eksportera

Warunki niezbedne do przyznania statusu upowaznionego eksportera:

UE ma podpisang umowe o wolnym handlu z krajem importu towardw, przewidujaca
instytucje upowaznionego eksportera;

towary objete upowaznieniem spetniajg reguty preferencyjnego pochodzenia, okreslone w
Konwencji PEM lub innej umowie o wolnym handlu, a eksporter daje gwarancje kontroli
statusu produktow;

eksporter dokonuje czestych wysyltek lub planuje takie wysyiki realizowac;

wobec wnioskodawcy nie jest prowadzone postepowanie egzekucyjne, upadtosciowe;
wnioskodawcy nie zostato cofniete upowaznienie do stosowania uproszczonego sposobu
dokumentowania pochodzenia towardw ze wzgledu na naruszenie przez niego przepisow
prawa, w okresie ostatniego roku.
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DOKUMENTY POTWIERDZAJACE
PREFERENCYJINY STATUS TOWAROW
zalezy od profilu dziatalnosci firmy oraz reguty pochodzenia

Eksporterzy bedacy producentami Eksporterzy nie bedacy producentami

- opis procesu produkcyjnego; - deklaracje dostawcdw, wystawione zgodnie
- kalkulacja ceny ex-works produktu; z art. 61 i art. 62 rozporzadzenia
- wskazanie skfadu surowcowego wraz wykonawczego do UKC /jednorazowe lub

z podaniem pozycji CN tych surowcdw; dtugoterminowe/

- deklaracje dostawcow
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FORMULARZ WNIOSKU O UDZIELENIE UPOWAZNIENIA DO STOSOWANIA
UPROSZCZONEGO SPOSOBU DOKUMENTOWANIA PREFERENCYINEGO
POCHODZENIA TOWAROW - SCIEZKA DOSTEPU DO PLIKU

- podatki.gov.pl
- clo
- informacje dla przedsiebiorcow

- pochodzenie towarow

- upowazniony eksporter

- wzOr wniosku o udzielenie upowaznienia
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WNIOSEK O UDZIELENIE, ZMIANE I COFNIECIE UPOWAZNIENIA DO STOSOWANIA
UPROSZCZONEGO SPOSOBU DOKUMENTOWANIA PREFERENCYJINEGO POCHODZENIA
TOWAROW

1. Whnioskodawca 2. Organ celny

la. Na a
ZW Naczelnik Urzedu Celno-Skarbowego

w
1b. Adres siedziby
Kod pocztowy | Miejscowose Ulica Nr domu Nr lokalu
1c. Numer EORI Telefon/Fax

P| L Adres e-mail

3. Wnoszg o*:

[] udzielenie upowaznienia do stosowania uproszczonego sposobu dokumentowania pochodzenia towar6w
] zmiang¢ upowaznienia do stosowania uproszczonedgo sposobu dokumentowania pochodzenia towarow
[] cofniecie upowaznienia do stosowania uproszczonego sposobu dokumentowania pochodzenia towarow

4. Kraj, grupa krajoéw lub region., do ktorego nastgpowac bedzie wywoz towardw objetych upowaznieniem:

5. Informacja o wysylkach (o ile nie dokonywano wysylki nalezy poda¢ dane przewidywane)

Kraj wysytki Ilosc¢ wysytek termin, od jakiego dokonywany jest wywoéz produktéw pochodzacych w

W miesigcu rozumieniu umow o strefach wolnego handlu Tub rozporzadzenia
delegowanego>*>*

6. Produkty, ktore obejmowane beda uproszczonym sposobem dokumentowania pochodzenia
Kod CN Nazwa towaru lub oznaczenie stosowane w dokumentach handlowych

7. Informacja dotyczaca spelnienia przez poszczegdlne produkty regul pochodzenia (w przypadku, gdy wnioskodawca
jest producentem) lub wykaz deklaracji dostawcow:

8. Osoby, ktére w imieniu wnioskodawcy beda podpisywac deklaracje na fakturach
Imieg Nazwisko Stanowisko

9. Whnioskowany termin stosowania uproszczonego sposobu dokumentowania preferencyjnego pochodzenia towarow:

[1] bezterminowo | poda¢ termin:
10. Wnioskuj¢ o przyznanie uprawnienia do sporzadzania deklaracji na fakturze bez podpisu
1 TAK I NIE

Zobowigzuje¢ si¢ przejagc wszelkag odpowiedzialnos¢ za kazdag deklaracje na fakturze, ktéra identyfikuje
mnie jako eksportera, tak jakby byla przeze mnie podpisana wlasnorgcznie.
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11. Informacje dodatkowe, ktore moga mie¢ wptyw na podjecie decyzji.

12. Zalyezniki:

Swiadomy(a) odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszywego o§wiadezenia, wynikajacej z art. 233 Kodeksu karnego,
oswiadczam, 7e wedug stanu na dzien sporzadzenia wniosku dane w nim zawarte oraz dane 1 informacje wynikajace z
zataczonych do wniosku dokumentow sg prawdziwe i aktualne.

Imig i nazwisko oraz podpis | Miejscowos¢ Numer wniosku Data

* zaznacz wlasciwe

**rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegotowych zasad dotyczacych niektorych
przepisOw unijnego kodeksu celnego (Dz. Urz. UE L 343 7 29.12.2015)
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Zgodnie z art. 22 ust. 3 unijnego kodeksu celnego, naczelnik urzedu celno-skarbowego
wydaje upowaznienie w terminie nie przekraczajgcym 120 dni od daty przyjecia wniosku
eksportera.

Formy decyzji:

- upowaznienie do stosowania  uproszczonego sposobu  dokumentowania
preferencyjnego pochodzenia towaréw

- zZmiana juz wydanego upowaznienia

- cofniecie upowaznienia

Upowaznienie wydaje sie na czas nieokreSlony, chyba ze wnioskodawca wnosi o
ograniczenie okresu jego waznosci.
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KORZYSTANIE Z UPOWAZNIENIA

mozliwos¢ potwierdzania preferencyjnego pochodzenia towarow objetych upowaznieniem
za pomocg odpowiedniej deklaracji ztozonej na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub
innym dokumencie handlowym, ktorej wzor stanowi zatacznik do odpowiedniej umowy
miedzynarodowej - jezeli dana umowa nie okresla wzoru takiej deklaracji, nalezy
wykorzystac wzdr okreslony w rozporzadzeniu wykonawczym (UKC-RW - zatgcznik 22-
13);

tekst deklaracji zamieszczany jest na ww. dokumentach poprzez wydruk, stempel,
maszynowo lub odrecznie — tuszem i drukowanymi literami;

monitorowanie sposobu wykorzystania udzielonego upowaznienia przez jego posiadacza
/Scisty monitoring podmiotow rozpoczynajacych dziatalnos¢; na zasadzie analizy ryzyka
lub na wniosek zagranicznych witadz celnych/

obowigzek udostepniania dokumentéw w przypadku kontroli prowadzonej przez organy
celno-skarbowe
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NUMER UPOWAZNIENIA

PL/438000/0001

Kod — ISO alfa -2 Polski

kod numeryczny urzedu celno-skarbowego

numer upowaznienia



EKWIWALENTY LIMITOW WYRAZONYCH W EUR
OBOWIAZUJACE OD 1 stycznia 2022

Kraj Waluta Deklaracja pochodzenia
(6000 Euro)
Bulgaria Bulgarian lev 11 700
Croatia Croatian kuna 45 000
§ Czech Republic Czech koruna 159 000
§ Denmark Danish krone 45 600
§ Hungary Hungarian forint 2200 000
3 Poland Polish zloty 28 000
._,5_, Romania Romanian Leu 31170
Sweden Swedish krona 64 000
Faroe Islands Danish krone 45 600
Iceland Icelandic krona 1110 000
fj § Liechtenstein Swiss franc 10 300
i £ Norway Norwegian krone 65 000
Switzerland Swiss franc 10 300
Algeria (data from 2020) Algerian Dinar 906 500
© Egypt Egyptian Pound 108 768
2 Israel Israeli Shekel 30 000
% § Jordan Jordanian Dinar 4974
£ § Lebanon Lebanese Pound 10 668 000
8o
§ Morocco Moroccan Dirham 70 100
:g Palestine Israeli Shekel 22 393
& Syria Syrian Pound -
Tunisia Tunisian Dinar -
Turkey Turkish lira 61200




EKWIWALENTY LIMITOW KWOT WYRAZONYCH W EURO
OBOWIAZUJACE OD 1 stycznia 2022

Participants in the Barcelona Process and

Eastern Partnership

Albania Albanian lek 729 300
Bosnia and Herzegovina Bosnian and Herzegovinian 12 000
konvertibilna marka

(data from 2020)

North Macedonia Macedonian Denar 370 125
Serbia Serbian Dinar 705 470
Republic of Moldova Moldovan leu 122 356
Georgia Georgian lari 22 000
Ukraine Ukrainian Hryvnia 184 939
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Podstawa prawna

 Rozporzadzenie Ministra Finansow z dnia 19 sierpnia 2016 r. w sprawie
Swiadectwa potwierdzajgcego niepreferencyjne pochodzenie towaru (Dz.U. z
2016r. poz. 1307)

« § 7.1 Na wniosek eksportera lub nadawcy towaru dokonujgcych czestych i
regularnych wywozow towarow z terytorium kraju i dajacych gwarancje
weryfikacji statusu pochodzenia towarow, organ celny moze wystawiac
Swiadectwa pochodzenia w trybie uproszczonym.
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wystawianie niepreferencyjnych swiadectw
pochodzenia — uproszczenia dla eksporteréow

Podstawa prawna

« § 7.2 . Uproszczony tryb wystawiania Swiadectw pochodzenia polega na
udostepnieniu ostemplowanych przez organ celny swiadectw
pochodzenia przed wywozem towaru, wypetnianych przez eksportera lub
nadawce towaru podczas wywozu towaru.
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wystawianie niepreferencyjnych swiadectw
pochodzenia — uproszczenia dla eksporteréow

Warunki udzielenia upowaznienia

e W Polsce sg prowadzone (lub dostepne) gitdwne ksiegi rachunkowe
whnioskodawcy,

e Na terytorium Polski wnioskodawca prowadzi przynajmniej czeS¢ dziatalnosci,
ktorej dotyczy wniosek,

e Dokonuje regularnego wywozu towarow z Polski,

e Wobec wnioskodawcy nie jest prowadzone postepowanie egzekucyjne,
upadtosciowe,

e Wywozone produkty mogg byC uwazane za pochodzace w rozumieniu
odpowiednich przepisow,

e Whnioskodawcy nie zostato cofniete upowaznienie do stosowania
uproszczonego sposobu dokumentowania pochodzenia towarow ze wzgledu
na naruszenie przepisow prawa, w okresie ostatniego roku.
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Etapy stosowania uproszczenia

« Uzyskanie upowaznienia NUCS — decyzja administracyjna

 Uzyskanie Swiadectw
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wystawianie niepreferencyjnych swiadectw
pochodzenia — uproszczenia dla eksporteréow

Wydanie decyzji NUCS

o Ztozenie wniosku do NUCS witasciwego ze wzgledu na miejsce
zamieszkania, lub siedzibe, lub wedtug miejsca, w ktorym
dokonywane beda czynnosci wynikajace ze stosowania
uproszczenia

e Whiosek powinien zawiera¢ uzasadnienie i wskazanie OC, w
ktorym podmiot chciatby realizowac te procedure



YSISC

Uzyskanie swiadectw

o Ztozenie we wskazanym OC
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wystawianie niepreferencyjnych swiadectw
pochodzenia — uproszczenia dla eksporteréow

czesciowo wypetnionego formularza

wniosku o wystawienie Swiadectwa pochodzenia (wypetnione rubryki 1,

3, 6, 8iewent. 9)

e Uzasadnienie wniosku na odwrocie formularza — spetnienie regut
niepreferencyjnego pochodzenia

e Sprawdzenie wniosku przez
stosownych dokumentow Iu

e Przedtozenie Swiadectw poc
wypetnionych w rubryce 1 @
celny

organ celny, ewentualnie przedtozenie
b udzielenie wyjasnien

hodzenia (w ilosci okreslonej w decyzji)

0 ostemplowania i podpisania przez organ

e \Wpisanie miejsca, daty, wypetnienie pozostatych rubryk swiadectwa
przez eksportera w momencie eksportu towaru
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Rozliczanie swiadectw

e Rozliczanie wystawionych sSwiadectw w OC (zwrot kopii
wykorzystanych  Swiadectw, niewykorzystanych  oryginatow,
anulowanych, pobranie nowych formularzy) w terminie nie
dtuzszym, niz wyznaczony w decyzji
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wystawianie niepreferencyjnych swiadectw
pochodzenia — uproszczenia dla eksporteréow

Obowiazki eksportera

o Wykorzystanie Sswiadectw zgodnie z ich przeznaczeniem,

e Przechowywanie przez okres 5 lat od momentu wystawienia
Swiadectwa  dokumentdw  potwierdzajacych pochodzenie
wywiezionych towarow,

e Prowadzenie ewidencji wykorzystanych Swiadectw pochodzenia.
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Kontrola

e Kontrola uprzednia — analiza wniosku i zataczonych dokumentow

e Monitorowanie realizacji procedury (kontrola zgodnosci z
wnioskiem, rozliczania sie ze Swiadectw ,in blanco”)

o Kontrola oparta na analizie ryzyka
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Pojecie unii celnej

 Unig celng objety jest obszar, na ktorym panstwa umawiajace
sie stosuja jedna zewnetrznag taryfe celng wobec panstw
trzecich, a jednoczesnie na ich terenie obrot towarowy
pozbawiony jest barier celnych

* Preferencje wynikajgce ze stosowania unii celnej oparte sg na
statusie celnym towarow
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Status celny

towar posiada status celny unijny jezeli jest on:
v’ produktem catkowicie uzyskanym

v w przypadku jego zaimportowania, kiedy wszystkie cta zostaty

uiszczone 1 nie dokonano wobec nich zadnego nawet
czesciowego zwrotu

v' zostat wytworzony z produktéw, o ktérych mowa wyzej
status celny 5Rpochodzenie towaru
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Unia Celna z Turcja

» Unia celna z Turcjg nie obejmuje wszystkich towarow.
S3 z niej wytaczone podstawowe produktu rolne i
tzw. produkty ,wegla i stali” (ECSC)

* Dowodem statusu celnego w handlu z Turcjg jest swiadectwo
przewozowe A.TR.
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Swiadectwo przewozowe A.TR.

Formy (procedury) wystawiania Swiadectw A.TR.:
- normalna
- duplikat
- retrospektywne
LUB
- w formie uproszczonej
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Upowazniony eksporter A.TR.

Art. 11 Decyzji nr 1/2006 Komitetu Wspotpracy Celnej WE Turcja z
dnia 26 lipca 2006 r. (Dz. Urz. UE L 265 z dnia 26.09.2006 r.)
umozliwia przyznanie statusu ,upowaznionego eksportera” (zwanego
dalej ,upowazniony eksporter A.TR.”) czyli wystawianie |

potwierdzanie swiadectw A.TR. w procedurze uproszczonej .

Nadanie statusu upowaznionego eksportera A.TR. upraszcza
formalnosci wywozowe, poprzez umozliwienie jego posiadaczowi

samodzielnego poswiadczania unijnego statusu celnego towaru
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Formy Uproszczen

IN BLANCO

procedura ,in blanco”, w ramach ktorej pole zarezerwowane na poswiadczenie
celne zostanie uprzednio tj. przed ostatecznym wystawieniem sSwiadectwa,
opatrzone pieczecig wiasciwego organu celnego panstwa eksportu oraz podpisem

przedstawiciela tego organu
SPECJALNA PIECZEC

procedury samodzielnego poswiadczania przez eksportera Swiadectw A.TR.
specjalng pieczecig zatwierdzong przez organy celne panstwa eksportu (zgodng ze

wzorem okreslonym w zatgczniku III ww. Decyzji).
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wer  UPOWAZNIONY EKSPORTER A.TR.

Inicjaty
lub godto A.TR
PL

SI:)ec;jal.na pleczeé Dane niezbedne do
WZOr | Wymlary identyfikacji upowaznionego
eksportera
381000/A.TR/0029

30 mm

30 mm
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Warunki udzielenia upowaznienia

Ubiegac sie o status upowaznionego eksportera moze osoba, ktora :

* ma swojg siedzibe na terytorium ma swojg siedzibe na terytorium Unii
Europejskiej;

« dokonuje czestych wywozow towarow do Turcji;

« zapewnia wszelkie niezbedne gwarancje dotyczace weryfikacji statusu
wywozonych towarow;

« W okresie ostatniego roku od daty ztozenia wniosku nie zostato jej cofniete (ze
wzgledu na naruszenie przepisow prawa celnego) upowaznienie do stosowania
uproszczonego sposobu dokumentowania pochodzenia towardw, upowaznienie
do stosowania uproszczonej procedury wystawiania nlepreferencyjnych
Swiadectw pochodzenia, jak rowniez upowaznienia do uproszczonego sposobu
wystawiania Swiadectw przewozowych A.TR.
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Procedura uzyskania upowaznienia

» Eksporter ubiegajacy sig o udzielenie mu upowaznienia powinien w
pierwszej kolejnosci ztozy¢ wniosek;

* Przepisy nie przewiduja sformalizowanych wzorow wnioskow o wydanie
upowaznienia na stosowanie uproszczen przy wystawianiu A.TR. jak i
upowaznien, niemniej jednak dla ujednolicenia formy oraz tresci tych
dokumentow, zaleca sie postugiwanie przygotowanymi wzorami;

« Zasadniczo wiasciwym do rozpatrzenia wniosku, bedzie Naczelnik Urzedu
Celno- Skarbowego wtasciwy za wzgledu na siedzibe wnioskodawcy;

« W przypadku procedury ,in blanco” — alternatywnie moze byc¢ ztozony do
naczelnika wiasciwego ze wzgledu na miejsce, w ktorym dokonywane
beda czynnosci wynikajace ze stosowania procedury.
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SKARBOWO-CELNY

WHNIOSEK O UDZIELENIE, ZMIANE I COFNIECIE UPOWAZNIENIA DO STOSOWANIA
TPROSZCZONES FROCEDUEY WYSTAWIANIA SWIADECTW PRZEWOZOWYCH ATE.

1. Woioskodawea 2. Organ celuy

la. Wazwa lub imie 1 nazwizke

Maczelmk Urzedu Celneo-Skarbowego
w

1k, Adres siedziby / adres zammeszkania

Eod poeztowry | Migjscowosd Ulica | HMr domu | HMr lokaln
le. Faumer EQRL TelefonFax
Lele] [ [T LT LTI [ Aot

1d. Swiadectwo upowaznionegoe prredziebiorcy (AED)

[ posiadam swiadectwo AED nr [ nie posiadam swizdectwa AED

elefaleld [ [[[[TTTTT1]]

3. Woozze o*:
[ udzielenie upowaznienia do stosowania uprozzezonej procedury wyztawiania fwiadectw przewozowych A TR,
[) zmiane upowaznienia do stocowania uprozzezonej procedury wyztawiania fwiadectw przewozowych A. TR

[ cofniecie upowainienia do stosowania uprozzezonej procedury wyztawiania fwiadectw preewozowych A.TE.

* zammacz whasciwe

4. Informacja o wysytkach (o ile me dokomywano wysylak nalazyv podad dans preswidywans)

Wrwoz wramach umi celne) UE - Turcja realizowany ed didas ..o
Liczba wysvlek wmiasiaenroku ¥ ...

* g

5. Informacje dotyezace wryzkania preaz wirwosone towary uwnijnege statusu celnago:

O Towary cafkowicie uzyskane na terytoriuom UE zzodme = art. 60 ust 1 wnimego kodsksu celnego oraz art. 31
rozporzadzenia delezowanege Komizj (UE) 2015/2446

) Towrary preywiszions spoza obszam celnezo Unii Europejzkie] i dopuszezona tutaj do obrotu

O Towary uzvzkane lub wyprodukowane na cbszarze celmym UE = towardw wskazanyeh powyza)
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Skarbowa

6. Wnioskowany termin stoscowania uproszezone) procedury wy stawlama Swiadectw preewozowych A TR

[ bezterminowo O wekazad temmin: ...

7. Wiioskowany rodzaj upowadmienia:
JJn blanco™ ] . Specjalna pieczad™[]

Zobowiazuje sie do preediodenia organowl celnerm
Wnioskowanz  iloéé  fwiadectw  w  obmesie | pieczeci zzodnsj ze wzorem z zatacznika INT do Decyminr
TozlicZemio WYL oo 12006 Keomitetu Wapdlpracy Celnej WE-Turcjz z dnia 26
lipea 2006 r. *¥ w celu zatwisrdzenia.

Oeoby, kidre w imienm wmoskodawey beda poshiziwad
Whioskowany oddziat celmy dla realizacyi te) procedury: =g pleczecia 1 podpisywad swiadectano:

Tnie Nazwizko Stanowizko

Wnicskje o dopuszezenie moihwedicn  dmkewania

pleczact na formularzach A TE.:
O TAK O MIE
E. Produlsty beda wyzylane wylzczme = Polsld
L art. ecyz or 112 tetn W 43 2] WE-Tura
O Tax O MIE  (art 12 Decyzi or 12006 Komitetn Wapolpracy Celne) WE-Turcja*#)

Dans zagramicznepe podmictn, wveylajacese | Dane zapramiemego urzedu celnepe wlascrwezo
towary (mazwa, adres 1 muejsce prowadzema | dla kontroli podmiotu:
dzialalnosci):

9. Informacje dedatkowe, ktdre mosa miaé wpbrw na podjecie dacyzii.

10. Zakzezmba:

éxviadcm}{aj odpowladzialnedel kamaj za sloenis fakemywago ofwiadezenia wynikajace] z art. 233 Kodeksu kamago,
ofwiadezam, e wadlug stanu na deien sporzadzenia wnicskn dane w nim zawarte oraz dane 1 informacje wynikajace =
zalaczonyeh do waiosku dolammentéwr 53 prawdzrove § akinalne.

Imia i nazwizko oraz podpis Misjseowosd MNumer waiczkn Data

#% Decyza nr 12006 Komitetu Wepdkpracy Celney WE-Turcja = dmiz 26 lkpea 2006r. ustanawizjaca szczegdlows
zasady stosowania decyzji nr 1/%5 Rady Stowarzyszemia WE-Turcja (D Urz. UE L 265 = 2609 2006).
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Warunki stosowania upowaznienia
,,in blanco”

1. eksporter skfada w okreslonej jednostce organizacyjnej podIeﬁre witasciwemu
naczelnikowi urzedu celno-skarbowego, swiadectwa prZewozowe A.TR. wypetnione
jedynie w polu 1 w celu ich uprzedniego zalegalizowania przez ten organ w polu 12, co
odbywa sie poprzez zamieszczenie Wwiasciwej pieczeci, aktualnej daty oraz podpisu
ﬂ}fmkgjona_rlusza upowaznionego w imieniu organu do dokonywania ww. Czynnosci
stuzbowej;

2. pozostate pola wypetnia eksporter w momencie wysylki towaru — w szczegolnosci
winien wypetniC swiadectwo przewozowe A,TR. w sposob umozliwiajgcy identyfikacje
towarow ktorych ono dotyczy, w polu 8 swiadectwa (,Uwagi”) umieszcza zapis, 0
ktorym mowa w art. 11 ust. 6 ww. Decyzji 8,procedura uproszczona” w jezyku, w
ktorym swiadectwo jest sporzgdzane), w polu 13 sktada podpis pod oswiadczéniem;

3. eksporter otrzymuje zaewidencjonowane i potwierdzone ,,in blanco” przez organ celny
swiadectwa przewozowe A.TR. w okreslonej w upowaznieniu ilosci;

4. eksporter rozlicza sie z ilosci wykorzystanych Swiadectw, wystawionych w procedurze
»in blanco” poprzez zwrot ich kopii, do organu celnego, ktory je wydat i jednoczesne
pobranie kolejnych. IloSC kopii swiadeCtw zwroconych po wykorzystaniu przez
eksportera upowaznia do wydania odpowiedniej ilosci® nastepnych sSwiadectw
potwierdzonych ,in blanco” i zaewidencjonowanych przez organ celny;



4.

e UPOWAZNIONY EKSPORTER A.TR.

YSISC

Warunki stosowania upowaznienia :
“in blanco” cd

rozliczenie wykorzystanych swiadectw powinno nastgpi¢ w okresie wskazanym
W upowaznieniu;

wszelkie dowody uzasadniajgce potwierdzenie statusu towardow eksporter
winien przechowywac przez okres 5 lat liczagc od momentu wystawienia
Swiadectwa przewozowego A.TR. i przedstawiac je osobom dokonujgcym
kontroli w zakresie wykorzystywania upowaznienia lub organowi prowadzgcemu
weryfikacje dokumentu na wniosek zagranicznych wtadz celnych;

zmiany warunkow dotyczacych statusu celnego produktéw eksportowanych w
ramach unii celnej UE - Turcja, jakie zaistniejg po wydaniu upowaznienia, a
majgce wpltyw na ich status eksporter winien zgtosi¢ organowi, ktory wydat
upowaznienie
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UPOWAZNIENIE

DO STOSOWANIA UPROSZCZONEJ PROCEDURY WYSTAWIANIA SWIADECTW
PRZEWOZOWYCH A TR

2. Organ celny
1. Posiadacz upowaznienia

la. Nazwa lub imi¢ i nazwisko

KALINA Sp. zo.0. Naczelnik
Opolskiego Urzedu
Celno-Skarbowego w Opolu

1b. Adres siedziby / adres zamieszkania

Kod pocztowy Miejscowosé Ulica Nr Nr lokalu
47-000 OPOLE Szeroka 15 -
1c. Numer EORI 3. Numer upowaznienia
P[] 7]4]s]1]2]1]1]1]4]o]o]o]o]o]o] || [3]8]1]o]o]o]/[ATR]/]0]0]3]

4. Typ upowaznienia 1. Udzielenie upowaznienia

1 2. Zmiana upowaznienia

5. Niniejsze upowaznienie odnosi si¢ do wniosku Strony z dnia 23.02.2021 r.

6. Na podstawie Na podstawie art. 5 ust. 39, art. 22 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L 269 z
10.10.2013, str. 1, ze zm.) art.11 ust. 5 Decyzji Nr 1/2006 Komitetu Wspolpracy Celnej WE — Turcja z dnia
26 lipca 2006r. ustanawiajacej szczegotowe zasady stosowania decyzji nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE —
Turcja (Dz.U. WE L 265 z 26.09.2006 i L 267 z dnia 27.09.2006r.)
udzielam
upowaznienia do stosowania uproszczonej procedury wystawiania Swiadectw przewozowych A. TR nr

381000/A.TR/0032

7. Termin wazno$ci upowaznienia:

bezterminowo wamedodnia [ ]

8. Kraj cztonkowski UE z ktorego moze nastgpowaé wywodz towarow objetych upowaznieniem:

POLSKA

9. Rodzaj upowaznienia:

,,In blanco”

,».Specjalna pieczgé” |:|

Dopuszcza si¢ mozliwo$¢é drukowania pieczgci na
formularzach A.TR.:
[ ITak [ INIE

Tlos¢ swiadectw: 18 sztuk
Okres rozliczeniowy: 6 miesiecy
Oddziat celny realizacji procedury:

Oddziat Celny w Opolu

10 . Osoby, ktére w imieniu posiadacza upowaznienia beda postugiwac si¢ pieczgcia i podpisywacé
$wiadectwa A.TR

11. WARUNKI UPOWAZNIENIA:

1) Eksporter sktada w Oddziale Celnym w Opolu $wiadectwa przewozowe A.TR wypetnione jedynie w polu
1 w celu ich uprzedniego zalegalizowania w polu 12 poprzez zamieszczenie whasciwej pieczeci, aktualnej
daty oraz podpisu funkcjonariusza upowaznionego w imieniu organu do dokonywania ww

2) pozostate pola wypetnia Eksporter w momencie wysytki towaru — w szczegdlnosci winien wypetni¢
swiadectwo A.TR w sposob umozliwiajacy identyfikacj¢ towarow, ktorych ono dotyczy, w polu 8
$wiadectwa (,,Uwagi”) umieszcza zapis, o ktorym mowa w art. 11 ust. 6 Decyzji Nr 1/2006 Komitetu
Wspotpracy Celnej WE — Turcja z dnia 26 lipca 2006r. ustanawiajacej szczegoétowe zasady stosowania
decyzji nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE — Turcja (,,procedura uproszczona” w jezyku, w ktorym
$wiadectwo jest sporzadzane), w polu 13 sktada podpis pod o$wiadczeniem

3) Eksporter otrzymuje zaewidencjonowane i potwierdzone ,,in blanco” §wiadectwa przewozowe A.TR w
ilosci 18 sztuk (maksymalnie jednorazowo)

4) Eksporter rozlicza si¢ z ilosci wykorzystanych $wiadectw, wystawionych w procedurze ,,in blanco”
poprzez zwrot ich kopii do oddziatu celnego, ktory je wydat i jednoczesnie pobiera kolejne. Ilo$¢ kopii
$wiadectw zwroconych po wykorzystaniu przez eksportera upowaznia do wydania odpowiedniej ilosci
nastepnych $wiadectw potwierdzonych ,,in blanco” i zaewidencjonowanych przez Oddziat Celny

5) rozliczanie wykorzystanych swiadectw powinno nastapi¢ w okresie 6 miesi¢cy od dnia ich wydania

6) wszelkie dowody uzasadniajace potwierdzenie statusu towaréw Eksporter winien przechowywaé przez
okres 5 lat liczac od momentu wystawienia $wiadectwa przewozowego A.TR i przedstawiac je osobom
dokonujacym kontroli w zakresie wykorzystywania upowaznienia lub organowi prowadzacemu weryfikacje¢
dokumentu na wniosek zagranicznych wtadz celnych

7) zmiany warunkow dotyczacych statusu celnego produktow eksportowanych w ramach unii celnej UE-
Turcja, jakie zaistnieja po dniu wydania upowaznienia, a majace wplyw na ich status, Eksporter winien
zglosi¢ organowi, ktory wydat upowaznienie

8) Eksporter zobowiazany jest do wykorzystania §wiadectw A.TR zgodnie z ich przeznaczeniem

UZASADNIENIE
Uwzgledniajac w catosci wniosek Strony z dnia ............ r., udzielono upowaznienia do stosowania
uproszczonej procedury wystawiania $wiadectw przewozowych A.TR nr 381000/A.TR/0032. Niniejsza
decyzja w catosci uwzglednia ww. wniosek firmy KALINA Sp. z o.0. ztozony w tut. Urzgdzie Celno-
Skarbowym w dniu ..... r. przyjety zgodnie z 22 UKC oraz art.12 ust.I RW dlatego tez odstapiono od jej
uzasadnienia.

POUCZENIE
Na podstawie art.44 unijnego kodeksu celnego, kazda osoba ma prawo do odwotania si¢ od wydanej przez
organy celne decyzji w zakresie stosowania przepisow prawa celnego, dotyczacej jej bezposrednio i

indywidualnie.

14. Podpis i pieczg¢ organu celnego 15. Numer spra 16.Data
UNP: 388000-21-015362
Znak sprawy:
388000-COC.4452.3.2021

Otrzymuja:
1. Adresat
2. CUDO/ OC Opole
3. ala
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Warunki stosowania upowaznienia
~Sspecjalna pieczec”

1. eksporter winien wypetnic¢ swiadectwo przewozowe A.TR. w sposob umozliwiajacy
identyfikacje towarow ktorych dotyczy;

2. eksporter skfada podpis pod oswiadczeniem w polu 13 Swiadectwa A.TR oraz
samodzielnie zamieszcza w polu 12, zarezerwowanym dla organow celnych, odcisk
(badz nadruk) specjalnej pieczeci zgodnej ze wzorem z zatacznika III Decyzji 1/2006;

3. W Eolu 14 powinien zamiescic infq_rma_cjg dotyczgcg organu odpowiedzialnego za
dokonanie ewentualnej weryfikacji swiadectwa;

4, eksporter przechowuje kopie Swiadectw oraz wszelkie dowody uzasadniajgce
potwierdzenie statusu towarow przez okres 5 lat od momentu wystawienia swiadeCtwa
przewozowego A.TR i zobowigzany jest przedstawiacC je osobom dokonujgcym kontroli
w zakresie wykorzystywania upowaznienia lub organowi prowadzgcemu weryfikacje
dokumentu na wniosek zagranicznych witadz celnych;

5. zmiany warunkéw dotyczacych statusu celnego produktow wymienionych w pkt 3, jakie
zaistniejg po wydanju upowaznienia, a majgce wptyw na ich status eksporter winien
zgtosic organowi, ktory wydat upowaznienie.
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Kontrola wydawanych upowaznien

* przyznane upowaznienie bedzie podlegato monitorowaniu w okresie jego
waznosci, aby zapewni¢ zgodnosc¢ z ustanowionymi w nim warunkami. Wigze sie
to z koniecznoscig sprawdzenia, czy eksporter w dalszym ciggu spetnia warunki
wymagane do korzystania z upowaznienia, w szczegolnosci czy wywozone
produkty rzeczywiscie majg unijny status celny oraz czy dysponuje on
niezbednymi dokumentami potwierdzajgcymi ten status.

Kontrola prawidlowosci korzystania z upowaznienia dla danego
eksportera moze zostac¢ wszczeta w dwojaki sposob:

* na podstawie wniosku organow kraju przywozu o weryfikacje konkretnego
Swiadectwa badz wiekszej liczby swiadectw wystawionych przez
upowaznionego eksportera A.TR.,

- z wiasnej inicjatywy organu celnego, ktory udzielit upowaznienia.
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Cofniecie upowaznienia

Upowaznienie moze zostac cofniete w przypadkach:
« powtarzajgcego sie niewtasciwego wykorzystywania upowaznienia
« ustania okolicznosci warunkujacych jego wydanie oraz

« w kazdym przypadku na wniosek posiadacza upowaznienia
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System zarejestrowanych eksporterow
REX

Gt. Specjalista Matgorzata Marczuk
Wydziatu Regut Pochodzenia, Wartosci i Dtugu Celnego
Departament Cef, Ministerstwo Finanséw

PLATFORMA

USLUG
ELEKTRONICZNYCH
SKARBOWO-CELNYCH

B8 o Y PUESE
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System REX
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System REX zostat wdrozony 1.1.2017 r. jako element reformy
regut pochodzenia w ramach systemu GSP;

Nowa procedura sporzadzania dowodow pochodzenia przez
eksportera, ktory do tego celu zostaje zarejestrowany w
systemie REX (REX = Registered Exporter);

Zarejestrowany eksporter sporzadza osSwiadczenie ©
pochodzeniu;

- 0d 1.1.2020 r. oswiadczenie o pochodzeniu zastgpito
Sswiadectwo pochodzenia Form A w GSP.
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Zastosowanie Systemu REX w UE

System REX moze bY<é stosowany przez eksporterow unijnych w
nastepujacych przypadkach:

« WywoOz towarow pochodzacych do krajow GSP do celow kumulacji
bilateralnej;

« Wywoz towardw pochodzacych do krajow OCT (kraje i terytoria
zamorskie) do celow kumuladji bilateralnej oraz do celow stosowania
preferencji przyznanych przez kraje OCT jédnostronnie;

« Wywoz towarow pochodzacych do krajow trzecich, z ktorymi UE ma
zawarte FTA przewidujgce zastosowanie systemu REX;

« Do celdw sporzadzania zastepczych dowodow pochodzenia jako
zarejestrowany ponowny nadawca;
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Zastosowanie Systemu REX w UE

FTA zawarte przez UE przewidujgce stosowanie Systemu REX:
= UE — Kanada (CETA)

= UE — Japonia

= UE - Wietnam ( EVFTA)

= UE — Zjednoczone Krolestwo (EU-UK TCA)

= Umowa przejsciowa o partnerstwie gospodarczym UE-Ghana;

= Umowa przejsciowa o partnerstwie gospodarczym UE-Wybrzeze
Kosci Stoniowej;

= Umowa przejsciowa o partnerstwie gospodarczym EPA UE-ESA
(Zimbabwe, Komory, Madagaskar, Mauritius, Seszele).
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Zastosowanie Systemu REX w UE
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Eksporter unijny moze sie zarejestrowaCc w Systemie REX jako
ponowny nadawca do celow sporzadzania zastepczych
dowoddw pochodzenia.

Ponowny nadawca towarow — ma siedzibe w panstwie
cztonkowskim i jest zarejestrowany przez organy celne tego
panstwa cztonkowskiego do celow sporzadzania zastepczego
oswiadczenia o pochodzeniu w celu ponownego wysytania
produktow pochodzacych do innego miejsca na obszarze celnym
Unii lub w stosownych przypadkach do Norwegii lub Szwajcarii
(zarejestrowany ponowny nadawca).
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System REX

Jak to dziata

Dowadd pochodzenia: oswiadczenie o pochodzeniu sporzadzane
przez eksportera na dokumencie handlowym

BN S

Skarbowa

Wartos¢é przesyiki
> 6000 euro

tylko zarejestrowany.
eksporter

Wartos¢ przesyiki
< 6000 euro

kazdy eksporter

4

NUMER REX
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Rejestracja w systemie REX

KOMISJA
EKSPORTER ~| %'E(LSQYN ~| EUROPEJSKA

1. Eksporter sktada wniosek do organu celnego.

2. Jezeli wniosek jest kompletny, o)r(gan celny wprowadza dane do
sKstemu REX i przyznaje numer REX, czyli nhumer zarejestrowanego
e

sportera.

3. Organ celny informuje eksportera o zarejestrowaniu i nadanym
numerze.
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Rejestracja w Systemie REX

Prosta rejestracja.
Whiosek (wzor - zatacznik 22-06A RW do UKC Dz. Urz. UE L 101 z 20.4.2018)

Po otrzymaniu statusu zarejestrowanegto eksportera podmiot jest upowazniony
do postugiwania sie numerem REX wtresci oSwiadczenia o pochodzeniu.

Zobowigzania eksportera:

- sporzadzac oswiadczenia o pochodzeniu tylko dla produktow pochodzacych;
- przechowywac¢ odpowiednie dokumenty potwierdzajace pochodzenie;

- zgtaszac wszelkie zmiany zwigzane z danymi rejestracyjnymi;
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Publikacja danych REX

KE zawsze udostepnia publicznie nastepujgce dane:

1.
2.
3.
4

5.

numer REX;
date rejestracji;
date cofniecia rejestracji (w stosownym przypadku);

1P|£9rmacje; , Czy rejestracja ma zastosowanie w odniesieniu do wywozu do NO, CH lub

4

date ostatniej synchronizacji danych miedzy systemem REX a ogolnodostepng strong
Internetowaq.

Za zgodg eksportera publikowane sg takze dodatkowe dane: nazwa, adres, dane
kontaktowe, numer EORI, opis dziatalnosci, opis towaréw. Odmowa publikacji tych danych
nie stanowi podstawy do odmowy rejestracji.
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Cofniecie rejestracji

Organy celne cofaja rejestracje , jezeli zarejestrowany eksporter:

* juz nie istnieje;

* nie spefnia juz warunkow dla wywozu towaréw w ramach danego systemu
preferencyjnego;

« powiadomit organy, ze nie zamierza juz wywozic towarow;

« umysSinie lub w wyniku zaniedbania sporzadza lub przyczynia sie do
sporzadzania oSwiadczenia o pochodzeniu, ktore zawiera nieprawidtowe
informacje i prowadzi do nieuprawnionego korzystania z preferencyjnego
traktowania taryfowego;

Organy celne mogg cofnaC rejestracje, jezeli zarejestrowany eksporter nie aktualizuje
danych rejestracyjnych.
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Rejestracja REX w Polsce

Izba Administracji Skarbowej w Poznaniu
Wydziat Centralna Rejestracja
Adres do korespondencji:

ul. Smoluchowskiego 1
60-179 Poznan

tel. . +48 61 658 3591
e-mail: rex@mf.gov.pl



mailto:rex@mf.gov.pl
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Formy rejestracji

Whiosek o nadanie statusu zarejestrowanego eksportera mozna ztozyc¢:
W formie papierowej— na adres korespondencyjny IAS Poznan.
W formie elektronicznej:

1. mailowo na adres rex@mf.gov.pl Whniosek musi by¢ podpisany elektronicznie.
2. Przez REX Trader Portal
https://customs.ec.europa.eu/gtp/

Osoba, ktora chce ztozy¢ wniosek elektroniczny o nadanie statusu zarejestrowanego
eksportera — w imieniu podmiotu, z wykorzystaniem STP REX, musi na PUESC byc
reprezentantem podmiotu [miec uprawnienie szczegdlne Obstuga wnioskow REX].

3. Przez PUESC — SZPROT — REX
e https://puesc.gov.pl/uslugi/rex-uzyskaj-status-zarejestrowanego-eksportera



mailto:rex@mf.gov.pl
https://customs.ec.europa.eu/gtp/
https://puesc.gov.pl/uslugi/rex-uzyskaj-status-zarejestrowanego-eksportera
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Korzysci ze stosowania Systemu REX

- Samodzielne dokumentowanie pochodzenia, bez koniecznosci wizyty w
urzedzie;

« Mozliwosc sprawdzenia w bazie REX przez importerow i organy celne kraju
przywozu waznosci i poprawnosci numeru REX uzytego w oswiadczeniu o
pochodzeniu;

https://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/eos/rex home.jsp?Lang=en

* Prosty proces rejestracji, zarowno dla eksportera jak i organdw celnych;
jednokrotny charakter rejestracji.

- Organy celne koncentrujg sie na weryfikacji dowodow pochodzenia i
monitorujg zarejestrowanych eksporterow.


https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/eos/rex_home.jsp?Lang=en
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KONWENCIJA PEM
PRZEJSCIOWE REGULY POCHODZENIA

Jacek Kroczynski

Naczelnik Wydziatu Regut Pochodzenia, Wartosci i Dtugu Celnego
Departament Cef, Ministerstwo Finanséw

PLATFORMA

USLUG
ELEKTRONICZNYCH
SKARBOWO-CELNYCH

B8 o Y PUESE
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»>1995 — Proces barcelonski
»2005 — utworzenie systemu kumulacji pochodzenia w strefie PEM

»>2012 — wejscie w zycie Konwencji PEM zastepujgcej wszystkie bilateralne
protokoty w sprawie pochodzenia towardw przez jeden instrument prawny

»2013/2020 — dyskusje w sprawie rewizji Konwencji PEM

»>2021 — wejScie w zycie regut przejsciowych (ang. transitional rules)
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Dlaczego Konwencja:

 Sie¢ umow o wolnym handlu z identycznymi regutami pochodzenia
« Mozliwe rozszerzenie geograficzne strefy kumulacji PEM na kraje sasiednie

« Trudnosci z zarzadzaniem siecig dwustronnych umow - kazda zmiana w protokole
W sprawie regut pochodzenia stosowanym pomiedzy dwoma krajami skutkuje
koniecznosScig wprowadzenia identycznych zmian we wszystkich protokotach
stosowanych w strefie

« Reguty pochodzenia powinny by¢ zmienione, zeby lepiej odpowiadac
wspotczesnym realiom ekonomicznym

« Reguty pochodzenia powinny zostac tez uproszczone w zwigzku z tzw. erozjg
preferencji



Albania
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 Idea oparcia kumulacji pochodzenia na jednym akcie prawnym w formie
miedzynarodowej regionalnej konwencji w sprawie preferencyjnych pan - euro
- Srodziemnomorskich regut pochodzenia

« Publikacja Konwencji PEM — Dz. Urz. UE L 54 z 26.02.2013

 Poszczegdlne umowy zawierajg odniesienia do Konwencji zamiast protokotow
W sprawie regut pochodzenia

« Zmiany w Konwencji planowane pierwotnie na 2015 .
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Konwencja PEM

Zakres rewizji Konwencji PEM

Utatwienia handlowe i celne

» Kumulacja pochodzenia

> Rozroznienie ksiegowe

» Zasada niemanipulacji

» Zakaz zwrotu lub zwolnienia z cfa

> Wystarczajgca obrobka lub przetworzenie (lista regut/PSR)
> Tolerancja ogolna

> Dowod pochodzenia
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Pan-Euro-Srédziemnomorska strefa kumulacji

Siec bilateralnych umow o wolnym handlu pomiedzy UE, krajami EFTA,
Wyspami Owczymi, Turcjg, krajami Srodziemnomorskimi (uczestniczacymi w Procesie
barcelonskim) i krajami Partnerstwa Wschodniego

System kumulacji pan-Euro-Srédziemnomorskiej dziata w oparciu o identyczne reguty
pochodzenia

Kumulacja pochodzenia to narzedzie integracji regionalnej, poszerzajgce mozliwosci
pozyskiwania surowcow i materiatow do wytwarzania produktéw wywozonych
nastepnie w ramach preferencyjnego handlu z krajami strefy kumulacji
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Kumulacja PEM

Konwencja PEM:

> bilateralna i diagonalna kumulacja, ktora wymaga zeby materiaty wtaczane do
produktu byty juz pochodzace

» petna kumulacja jest stosowana tylko w dwustronnym (bilateralnym) handlu z
niektorymi krajami strefy PEM

Zawiadomienie Komisji dotyczgce stosowania Regionalnej konwencji w sprawie
paneurosrodziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia lub protokotéw
W sprawie regut pochodzenia przewidujgcych kumulacje diagonalng pomiedzy

umawiajgcymi sie stronami tej konwencji (tzw. matrix) — Dz. Urz. C 418 z
15.10.2021
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Kumulacja PEM

Reguty przejsciowe:
» petna kumulacja mozliwa ze wszystkimi krajami strefy PEM

Specjalne traktowanie wyrobow tekstylnych

» bilateralna petna kumulacja dozwolona pomiedzy wszystkimi krajami strefy
PEM

> mozliwosc jej rozszerzenia do diagonalnej petnej kumulacji

Zawiadomienie Komisji dotyczace stosowania przejsciowych regut pochodzenia
przewidujgcych diagonalng kumulacje miedzy stosujgcymi Umawiajgcymi sie
Stronami w strefie paneurosrodziemnomorskiej (tzw. matrix trans) — Dz. Urz. C
31z21.01.2022
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Konwencja PEM

Tabela 2

Data rozpocze¢cia stosowania przejéciowych regul pochodzenia przewidujgcych kumulacje diagonalng w strefie paneuros$rédziemnomorskiej

EU CH (+LI) IS NO FO JO PS AL MK RS GE MD
EU (T) 1.09.2021 | (T) 1.09.2021 | (T)1.09.2021 | (T)1.09.2021 | (T) 1.09.2021 | (T) 1.09.2021 | (T) 1.09.2021 | (T) 9.09.2021 | (T)6.12.2021 | (T) 1.09.2021 | (T) 16.11.2021
CH (+LI) (T) 1.09.2021 (T) 1.11.2021 | (T) 1.11.2021 (T) 1.01.2022 (T) 1.01.2022
Is (T) 1.09.2021 | (T) 1.11.2021 (T) 1.11.2021 (T) 1.01.2022 (T) 1.01.2022
NO (T) 1.09.2021 | (T) 1.11.2021 | (T) 1.11.2021 (T) 1.01.2022 (T) 1.01.2022
FO (T) 1.09.2021
Jo (T) 1.09.2021
PS (T) 1.09.2021
AL (T) 1.09.2021 | (T) 1.01.2022 | (T) 1.01.2022  |(T) 1.01.2022
MK (T) 9.09.2021
RS (T) 6.12.2021 | (T)1.01.2022 | (T) 1.01.2022  |(T) 1.01.2022
GE (T) 1.09.2021
MD (T) 16.11.2021
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Rozroznienie ksiegowe

Konwencja PEM:

> Organy celne mogg zezwoli¢ na stosowanie rozroznienia ksiegowego gdy
utrzymywanie odrebnych magazynow materiatdow pochodzacych i
niepochodzacych skutkuje istotnym zwiekszeniem kosztow ich sktadowania lub
innymi trudnosciami

Reguty przejsciowe:

> Producenci moga stosowac te metode w przypadku materiatdw zamiennych

> Przedsiebiorcy mogg stosowac te metode takze w odniesieniu do cukru jako
produktu

> Nie wymaga uzasadnienia, ze utrzymywanie odrebnych magazynow skutkuje
istotnymi zwiekszeniem kosztow sktadowania materiatéw lub powoduje inne
trudnosci
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Transport bezposredni

> Konwencja PEM: restrykcyjna reguta bezposredniego transportu — organ celny
musi sprawdzi¢ czy jej warunki s dochowane

> Jako dowod — dokument transportowy obejmujacy przejazd przez kraje trzecie
» Przetadunek, czasowe sktadowanie — tylko pod kontrolg organu celnego

» Niedozwolone inne operacje poza logistycznymi i majgcymi na celu zachowanie
produktow w dobrym stanie
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Zasada niemanipulowania

>t atwiejsze przemieszczanie sie produktow pochodzacych pomiedzy stronami
strefy PEM

> Preferencyjne traktowanie jest przyznawane jezeli nie ma watpliwosci co do
tozsamosci produktow

»>Mniej wymogow formalnych dla przedsiebiorcow i organow celnych
>W przypadku pojawienia sie watpliwosci organ celny moze wymagac

przedstawienia dowoddw na spetnienie zasady transportu
bezposredniego/niemanipulacji
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Zakaz zwrotu lub zwolnienia z cfa

Konwencja PEM

» Zakaz zwrotu lub zwolnienia z cta (ang. no drawback rule) stosuje sie do
niepochodzacych materiatéw uzytych w procesie wytwarzania produktu

> Organ celny okresla diug celny (art. 78 UKC) w stosunku do uzytych
niepochodzacych materiatdéw w przypadku, gdy preferencyjny dowdd
pochodzenia zostanie wystawiony lub sporzadzony dla wywozonych produktow i
gdy dany rezim preferencyjny przewiduje stosowanie takiego zakazu
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Zakaz zwrotu lub zwolnienia z cfa

Reguty przejsciowe

> Zakaz jest ograniczony do materiatdw wykorzystywanych do wytwarzania
produktdw klasyfikowanych w dziatach HS od 50 do 63

» Zwrot lub zwolnienie sg dozwolone w odniesieniu do wszystkich innych
produktow
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Lista regut (PSR)

» Uproszczenie brzmienia regut oraz struktury listy
» Odpowiednie uelastycznienie — bardziej liberalne reguty

> W wiekszosci dziatdow reguty oparte sg zmianie klasyfikacji (CTH - Change of Tariff
Heading) z alternatywna reguta oparta na wartosci dodanej (VA — Value Added)
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Konwencja PEM

26.2.2013

Pozycja HS

Wyszczegdlnienie

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach

niepochodzacych nadaje

im status pochodzenia

(1) (2) (3) lub (4)
8415 Klimatyzatory, zawierajgce wentylator nape- | Wytwarzanie, w  ktéorym  wartosé
dzany silnikiem oraz elementy sluzace do | wszystkich uzytych materialéw nie
zmiany temperatury i wilgotnoSci, wlaczajac | przekracza 40 %  ceny  ex-works
klimatyzatory ~ nieposiadajace ~ mozliwosci | produktu.
oddzielnej regulacji wilgotnosci
8418 Chlodziarki, zamrazarki i pozostale urzadzenia | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktérym  wartos¢

chlodzace lub zamrazajace, elektryczne lub
inne; pompy cieplne inne niz klimatyzatory
objete pozycja 8415

— z materialéw objetych dowolng
pozycja, inng niz pozycja danego

produktu,

— w  ktorym warto$¢  wszystkich
uzytych materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu, i

— w  ktorym  wartos¢  wszystkich
uzytych materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialtéow  pochodza-

cych.

wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 25 % ceny ex-works produk-
tu.
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Konwencja PEM

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

ex Dzial 84

Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urzadzenia mechaniczne; ich czesci;
z wyjatkiem:

Wrytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycjq z wyjatkiem pozycji danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

8407 Silniki spalinowe z zaplonem iskrowym z tlokami wykonujacymi ruch Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
posuwisto-zwrotny lub obrotowy 50 % ceny ex-works produktu

8408 Silniki spalinowe tlokowe z zaplonem samoczynnym (wysokoprezne Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
i sSrednioprezne) 50 % ceny ex-works produktu

84258430 Wielokrazki i weiggniki, inne niz wyciagi pochyle; weiggarki i przyciggarki; Wrytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycjg z wyjatkiem pozycji danego

podnosniki

Okretowe zurawie masztowe; dZwignice, wlaczajac linomostowe; bramownice
drogowe, wozy okraczajace podsiebierne oraz wozy i wozki transportu
wewnetrznego z urzgdzeniami dzwigowymi

produktu i pozycji 8431
lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
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Maszyny do szycia, inne niz maszyny do zszy-
wania ksigzek, objete pozycja 8440; meble,
podstawy i obudowy specjalnie zaprojektowane
do maszyn do szycia; igly do maszyn do szycia:

- Maszyny do szycia (tylko stebnowki) z glowi- | Wytwarzanie, w ktorym:

cami o masie nieprzekraczajacej 16 kg bez
silnika lub 17 kg z silnikiem

warto$¢ wszystkich uzytych mate-
rialéw nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu,

w  ktérym  wartos¢  wszystkich
uzytych w czasie montowania
glowicy (bez silnika) materialow
niepochodzacych nie przekracza
wartosci  uzytych  materialow
pochodzacych, i

stosowane mechanizmy naciggu
nitki, obrebiania i zygzakowania
s3 pochodzgce.

- Pozostale Wytwarzanie, w  ktorym wartosc

wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 %  ceny  ex-works
produktu.

Konwencja PEM
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Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

ex Dzial 84

Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urzadzenia mechaniczne; ich czesci;
z wyjatkiem:

Wrytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycjq z wyjatkiem pozycji danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

8407 Silniki spalinowe z zaplonem iskrowym z tlokami wykonujacymi ruch Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
posuwisto-zwrotny lub obrotowy 50 % ceny ex-works produktu

8408 Silniki spalinowe tlokowe z zaplonem samoczynnym (wysokoprezne Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
i sSrednioprezne) 50 % ceny ex-works produktu

84258430 Wielokrazki i weiggniki, inne niz wyciagi pochyle; weiggarki i przyciggarki; Wrytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycjg z wyjatkiem pozycji danego

podnosniki

Okretowe zurawie masztowe; dZwignice, wlaczajac linomostowe; bramownice
drogowe, wozy okraczajace podsiebierne oraz wozy i wozki transportu
wewnetrznego z urzgdzeniami dzwigowymi

produktu i pozycji 8431
lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
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Lista regut (PSR)

Produkty rolne — gtéwne zmiany

Ograniczenia zawartosci cukru w przetworzonych produktach (dotyczy szeregu
dziatow HS)

Cukier (Konwencja PEM) — ograniczenie okreslone wartosciowo

Cukier (reguty przejsciowe) — ograniczenie okreSlone masowo lub mozliwos¢ wyboru
pomiedzy masg i wartoscig
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Pozycja HS Wyszczegdlnienie Procesy obrébki_lub pl'zetxx'01‘?enia, k_l:c'n.ycll p]'zepl‘otvadzenié na materialach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(1) (2) (3) lub (4)
1704 Wyroby cukiernicze (wlaczajac bialg czekolade), | Wytwarzanie:

z wylaczeniem zawierajacych kakao — , materialéw objetych dowolng

pozvcja, inna niz pozycja danego
produktu, i

— w  ktérym warto§é  wszystkich
uzytych materialéw objetych
dzialem 17 nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu.

Dzial 18 Kakao i przetwory z kakao Wytwarzanie:

— z materialéw objetych dowolna
pozycja, inna niz pozycja danego
produktu, i

— w  ktérym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw objetych
dzialem 17 nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu.

1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z biala czekolada), niezawierajace kakao Wytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycja z wyjatkiem pozycji danego
produktu, w ktérym:

— masa uzytego cukru nie przekracza 40 % masy produktu konicowego

lub

— wartos¢ uzytego cukru nie przekracza 30 % ceny ex-works produktu

ex Dzial 18 Kakao i przetwory z kakao; z wyjatkiem: Wytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycja z wyjatkiem pozycji danego
produktu, w ktérym masa uzytego cukru nie przekracza 40 % masy produktu
koricowego
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Lista regut (PSR)

Produkty rolne — gtéwne zmiany
Ttuszcze i oleje zwierzece oraz roslinne (Dziat 15)

> Czesc stron Konwencji PEM opowiadata sie za zaostrzeniem regut dla pozycji
1507 i 1512

> Inni chcieli ztagodzenia regut dla niektérych pozycji (1507 — 1508 — 1511 — 1515)

v' Reguta dla pozycji 1508, 1511 i 1515 - zmiana podpozycji taryfowej (6 cyfr) -
tagodniejsza reguta

v' Reguta dla pozycji 1507 (olej sojowy) - bez zmian (zmiana pozycji taryfowej)

v Reguta dla oleju stonecznikowego (ex1512) - bez zmian (zmiana pozycji taryfowej)
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1504 - 1500 Tluszcze i oleje i ich frakcje, z ryb lub ze ssakéw morskich; thuszez z welny oraz | Wytwarzanie z materialéw objetych dowolna pozycja
substancje tluszczowe otrzymane z niego (wlgcznie z lanoling); pozostale
tluszcze i oleje zwierzece oraz ich frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodytikowane chemicznie:
1508 Olej z orzeszkow ziemnych i jego frakcje, nawet ratinowane, ale Wytwarzanie z materialéw objetych dowolng podpozycja z wyjatkiem podpozycji
niemodyfikowane chemicznie danego produktu
150911510 Oliwa z oliwek i jej frakcje Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materialy roslinne sa catkowicie
uzyskane
1511 Olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowany, ale niemodytikowany Wytwarzanie z materialow objetych dowolng podpozycja z wyjatkiem podpozycji
chemicznie danego produktu
ex 1512 Oleje z nasion stonecznika i ich frakcje
— do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz produkcja arty- | Wytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycja z wyjatkiem pozycji danego
kutéw spozywanych przez ludzi produktu
— pozostale Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materialy roslinne sg catkowicie
uzyskane
1515 Pozostale ciekle tluszcze i oleje roslinne (wlgcznie z olejem jojoba) i ich frakcje, | Wytwarzanie z materialow objetych dowolng podpozycja z wyjatkiem podpozycji

nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

danego produktu
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Lista regut (PSR)

Produkty przemystowe - ztagodzenie regut

> Prog wartosci podniesiony z 25% do 50%
> Alternatywna reguta CTH

> Brak tgczenia warunkow w regutach (CTH and VA)
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Dzial 45 Korek i artykuly z korka Wytwarzanie z materialow objetych dowolna pozycja z wyjatkiem pozycji danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
Dzial 46 Wyroby ze stomy, z esparto lub pozostalych materialow do wyplatania; wyroby | Wytwarzanie z materialow objetych dowolng pozycja z wyjatkiem pozycji danego
koszykarskie oraz wyroby z wikliny produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
Dzial 47 Masa wléknista z drewna lub z pozostalego wléknistego materiatu Wytwarzanie z materialow objetych dowolna pozycja z wyjatkiem pozycji danego
celulozowego; papier lub tektura, z odzysku (makulatura i odpady) produktu
lub
Wrytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
Dzial 48 Papier i tektura; artykuly z masy papierniczej, papieru lub tektury Wytwarzanie z materialow objetych dowolna pozycja z wyjatkiem pozycji danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
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Lista regut (PSR)

Produkty chemiczne - ztagodzenie regut

> Biotechnologia: hodowla komorek i fermentacja

» Inne procesy specyficzne: reakcja chemiczna, mieszanie, oczyszczanie, zmiana
wielkosci czastek, separacja izomerow (definicje: Uwaga 9 w zataczniku 1 do

protokotu)
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Uwaga 9 — Definicja specyficznych proceséw i czynnosci przeprowadzanych na okreslonych produktach

9.1. Produkty objete dzialem 30 uzyskane na terytorium Strony z wykorzystaniem kultur komorkowych uznaje sie
za pochodzace z terytorium tej Strony. »Kulture komorkowg« detiniuje sie jako hodowle komarek ludzkich,
zwierzecych i roslinnych w kontrolowanych warunkach (takich jak okreslone temperatury, podloze, mieszanka
gazow, pH) poza organizmem zywym.

9.2. Produkty objete dzialami 29 (z wyjatkiem podpozycji 2905.43-2905.44), 30, 32, 33 (z wyjatkiem pozycji
i podpozyciji 3302.10, 3301), 34, 35 (z wyjatkiem pozycji i podpozycji 35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20,
35.05), 36, 37, 38 (z wyjatkiem pozycji i podpozycji 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) i 39 (z wyjatkiem pozy-
cji 39.16-39.26) uzyskane na terytorium Strony w drodze fermentacji uznaje sie za pochodzace z terytorium
tej Strony. »Fermentacja« jest to proces biotechnologiczny, w ktorym komorki ludzkie, zwierzece, roslinne, bak-
terie, drozdze, grzyby lub enzymy wykorzystuje sie do wytworzenia produktéw objetych dzialami 29-39.
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— Reakcja chemiczna: »Reakcja chemiczna« jest to proces (w tym proces biochemiczny), ktorego skutkiem jest
czasteczka o nowej strukturze, powstata w wyniku zerwania wigzan wewnatrzczasteczkowych i utworzenia
nowych wigzan wewngtrzczasteczkowych lub w wyniku zmiany przestrzennego rozmieszczenia atomow
w czasteczce. Reakcje chemiczng mozna wyrazic¢ poprzez zmiang »numert CASe.

Na potrzeby okreslenia pochodzenia nie uwzglednia sie nastepujacych procesow: a) rozpuszczanie
w wodzie lub innych rozpuszczalnikach; b) eliminacja rozpuszczalnikéw, w tym wody bedgcej rozpusz-
czalnikiem lub ¢) dodanie lub eliminacja wody krystalizacyjnej. Reakcje chemiczng zgodna z powyzsza
definicjq uznaje sie za nadanie statusu pochodzenia.

— Mieszaniny i mieszanki: Zamierzone i proporcjonalnie kontrolowane mieszanie lub sporzagdzanie miesza-
nin (W tym rozpraszanie) materialow, inne niz dodanie rozcienczalnikow, w celu spelnienia z gory okreslo-
nych specytikacji, ktore prowadzi do wytworzenia towaru o wiasciwosciach chemicznych lub tizycznych
majacych znaczenie dla przeznaczenia lub wykorzystania towaru i odmiennych od materiatow wsadowych,
uznaje sie za nadanie statusu pochodzenia.
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Podsumowanie

dziaty 25 do 49 i 64 do 97

Podstawowa reguta dziatowa Dziat
oparta na:

CTH* 26,41,43,65,69,72,73,74,75,78,79,80,97

NOM/VA** 86,87,91,92,93

CTH lub NOM/VA 25,27,28,29,31,32,33,34,35,36,37,38,39,40,42,44,4
5,46,47,48,49,66,67,68,70,71,76,82,83,84,85,88,89,
90,94,95,96

Wytwarzania z materiatéw z 30,64,81

dowolnej pozycji

* CTH = change of tariff heading — zmiana pozycji taryfowe]
* NOM = non-originating materials — reguta oparta na wartosci dodanej, ograniczajgca wartos¢ materiatow
niepochodzgcych, ktére moga by¢ uzyte
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Lista regut (PSR)
Tekstylia — reguty PEM

e Oparte na ,podwodjnym przetworzeniu' - dwa istotne procesy przetwarzania
przeprowadzone w krajach strefy PEM

* Podwdjne przetworzenie zapewnia szereg korzysci dla strefy PEM poprzez
wykorzystywanie kumulacji z UE

* Przemyst tekstylny zapewnia zatrudnienie ok. 5 milionom pracownikow w strefie
PEM
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Lista regut (PSR)

Tekstylia — reguty przejsciowe
»Kumulacja — petna bilateralna
»Dozwolone uszlachetniania bierne

»Zwrot lub zwolnienie z cta — dozwolone w bilateralnym handlu w przypadku
stosowania petnej kumulacji

> Tolerancje dla mieszanin materiatdw — uaktualnione

»Lista regut — zmodernizowana utatwiajgca zaopatrywanie sie w materiaty w
strefie PEM
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Lista regut (PSR)

Tekstylia — reguty przejsciowe

Modernizacja regut
> Obecne reguty = opis materiatow, ktdre beda przetwarzane
> Nowe reguty = opis procesow, ktore nadajg pochodzenie

» Tak zapisane reguty sg fatwiejsze w interpretacji i stosowaniu
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ex Dzial 62

Konwencja PEM

Odziez i dodatki odziezowe, inne niz z dzianin; | Wytwarzanie z przedzy (') (°).

z wyjatkiem:

ex Dzial 62 Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, niedziane; z wyjatkiem: () )
Tkanie polgczone z wykaiczaniem, w tym przycinaniem tkaniny
lub
(1) (2) (3)

Wykanczanie, w tym przycinanie tkaniny poprzedzone drukowaniem (jako
samodzielna czynnosc)
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Tolerancja ogolna

Tolerancja dla produktow rolnych to:
Konwencja PEM - 10% w stosunku do ceny ex-works produktu
Reguty przejsciowe - 15% masy netto produktu

Tolerancja dla produktow przemystowych:
Konwencja PEM - 10% w stosunku do ceny ex-works produktu
Reguty przejsciowe - 15% w stosunku do ceny ex-works produktu

Progi wartosciowe okreslone w samych regutach nie mogg by¢ przekroczone poprzez
stosowanie tolerancji

Odrebne uregulowania dla produktéw z dziatow 50-63 HS
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Dowod pochodzenia — gtowne zmiany

> Rezygnacja ze swiadectw EUR-MED

» Opcjonalne wykorzystanie elektronicznej bazy danych do
samodzielnego dokumentowania pochodzenia (ang. self-certification)

> Klauzula dopuszczajaca stosowanie Swiadectw elektronicznych
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CTYTURV
DOWOD POCHODZENIA

Artykut 17
Wymogi ogolne

1. Produkty pochodzace z jednej ze Stron przy przywozie do innej Strony korzystajg z
postanowien uktadu po przedstawieniu jednego z nastepujacych dowoddow
pochodzenia:

a) Sswiadectwa przewozowego EUR.1



MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Name, full address, country)

EUR. 1 No A 000.000

See notes overleaf before completing this form.

2. Certificate used in preferential trade
between

3. Consignee (Mame, full address, country) (Optional}

{Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

1 goods are nol packed. indicale number of arlicles or state in bulk’ as appropriate,

4. Country, group 5. Country, group
of countries or of countries
territory in which or territory of
the products are destination
considered as
originating

6. Transport details (Optional) 7. Remarks
8. Item number; Marks and numbers; Number and kind of 9. Gross 10. Invoices
packages ', Description of goods mass (kg) (Cpticnal)
or other
measure
(litres, m?,

etc.)

“ Completa only wheare the regulations of the exporting country o terrtory require.

11. CUSTOMS ENDORSEMENT

Declaration certified
Export document 2

Form Ma.

Issuing country or territory

Place and date ..........oovieimenineinns

(Signature)

12, DECLARATION BY THE
EXPORTER
I, the undersigned, declare that the
goods described above meet the
conditions required for the issue of this
- certificate

r Place and date ...,

(Signaturs)

MOVEMENT C JIE

1. Exporter (Name, full address, country)

EUR-MED no A o00.000

See notes overleaf before completing this form. /

2. Certificate used in preferential trade
between

@@ (Name, full address, country) (Cptional)

{Insert appropriate couniries, groups of ies or territories )

11 I goods are not packed, indicate number of arices or state 'in Bulk' as appropriate,

4. Country, group 5. untry, group
of countries or countries
territory in which or territory of
the products are destination
considered as
originating

6. Transport details (Optional} 7. Remarks
O cumulatio applied with
untryfcouniries)
lation applied
in the appropeiate box)
8. Item ; Marks and b ; Nu 9. Gross 10. Invoices
packages "', Description of goods mass (kg) (Opticnal)
or other
measure
(litres, m?,
etc.)

 Complets only whers the regulations of the exporting country o temitory require

11. CUSTOMS ENDJFRSEMENT

.;3|gnﬁ|ur9;

12, DECLARATIO
EXPORTER

ve meet the
conditions required for issue of this

S certificate.

s/ Place and date........c.coocenenn A

(Signature)




MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Name, full address, country)

EUR. 1

No A  000.000

See notes overleaf before completing this form.

3. Consignee (Name. full address. country) (Optional}

2. Certificate used in preferential trade

and

(Insert appropriate countries, groups of countries or leritories)

4. Country, group
of countries or
territory in which

5. Country, group

of countries
or territory of

™ 1f goods are not packed, Indicate number of anlcles or state ‘in bulk' 25 appropriate

Mozliwe dopiski:

- Wystawione
retrospektywnie

- Duplikat

- TRANSITIONAL RULES

3l Complete only whera the ragulations of the exporiing country o teritory reguire.

the products are destination
considered as
originating
6. Transport details (Optionaly 7. Remarks
8. Item number; Marks and numbers; Number and kind of 9. Gross 10. Invoices
packages ""'; Description of goods mass (kg) {Optignal)
or other
measure
(litres, m?,
etc.)
11. CUSTOMS ENDORSEMENT 12. DECLARATION BY THE
EXPORTER

Declaration certified
Export document 1%

Form
of ..
Customs office

Issuing country or territory

Place and date .........ouve i vvnnevnneinnens

{Signature)

I, the undersigned, declare that the
goods described above meet the
conditions required for the issue of this
certificate.

(Signature]

Oswiadczenie ,,Cumulation applied with ...
(name of the country/countries in English)”
nie jest najczesciej obowigzkowe
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Artykut 8
Warunki stosowania kumulacji pochodzenia

3. W przypadku gdy produkty uzyskaty status pochodzenia przez zastosowanie
kumulacji pochodzenia zgodnie z art. 7, dowod pochodzenia powinien zawierac
stwierdzenie w jezyku angielskim ,,CUMULATION APPLIED WITH (nazwa
odpowiedniej stosujgcej Umawiajgcej sie Strony/odpowiednich stosujgcych
Umawiajgcych sie Stron w jezyku angielskim)”.

W przypadku wykorzystywania jako dowodu pochodzenia Swiadectwa przewozowego
EUR.1 stwierdzenie to nalezy zamiesSci¢ w polu 7 Swiadectwa przewozowego EUR.1.

4. Strony moga podjac decyzje, w odniesieniu do wywozonych na ich terytorium
produktdw, ktore uzyskaty status pochodzenia z terytorium Strony wywozu przez
zastosowanie kumulacji pochodzenia zgodnie z artykutem 7, o odstgpieniu od
obowigzku umieszczania na dowodzie pochodzenia stwierdzenia, o ktérym mowa w
ust. 3 niniejszego artykutu.

Strony powiadamiajg Komisje Europejskg o takim odstgpieniu zgodnie z artykutem 8
ust. 2.
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Artykut 17
Wymogi ogolne

1. Produkty pochodzgce z jednej ze Stron przy przywozie do innej Strony korzystajg z
postanowien uktadu po przedstawieniu jednego z nastepujgcych dowoddow
pochodzenia:

b) w przypadkach okreslonych w artykule 18 ust.1 - deklaracji, zwanej
dalej ,, deklaracja pochodzenia”, sporzadzonej przez eksportera na
fakturze, specyfikacji wysytkowej lub jakimkolwiek innym dokumencie
handlowym, ktory opisuje dane produkty w sposob wystarczajaco
szczegotowy do ich identyfikacji; tekst deklaracji pochodzenia
przedstawiono w zataczniku III
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Wartos¢ przesytki < 6000 Wartos¢ przesytki > 6000

euro
tylko upowazniony eksporter

euro
kazdy eksporter

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No......... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ........ (*) preferential origin according to the transitional rules of origin.
...... . . . . . 0)

(Place and date)

(Signature of the exporter, in addition the name of the person signing the declaration has to be indicated in clear script)

(") When the origin declaration is made out by an approved exporter, the authorisation number of the approved exporter must be entered
in this space. When the origin declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall be omitted or the
space left blank.

() Origin of products to be indicated. When the origin declaration relates in whole or in part, to products originating in Ceuta and Melilla,
the exporter must clearly indicate them in the document on which the declaration is made out, by means of the symbol ‘CM".

() These indications may be omitted if the information is contained on the document itself.

(*) In cases where the exporter is not required to sign, the exemption of signature also implies the exemption of the name of the signatory.
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Jak upowazniony eksporter sporzgdza deklaracje
pochodzenia?

Niezbedna jest jednoznaczna identyfikacja posiadacza upowaznienia: numer
upowaznienia musi by¢ wskazany w deklaracji pochodzenia

Tekst deklaracji pochodzenia jest drukowany lub zapisywany odrecznie na
dokumencie handlowym, ktéry opisuje produkty wystarczajgco szczegotowo:
faktura lub inny dokument handlowy wystawiony przez upowaznionego eksportera
dla przesytki, identyfikujgcy go i opisujgcy towary oraz wskazujgcy ich
pochodzenie

Odreczny podpis eksportera jest wymagany, chyba ze eksporter jest zwolniony z
obowigzku podpisu
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Artykut 17
Wymogi ogodlne

3. Bez uszczerbku dla ust. 1, Strony moga uzgodnic, ze — na potrzeby prowadzenia
miedzy nimi handlu na warunkach preferencyjnych - dowody pochodzenia
wymieniony w ust.1 lit. (a) i (b) zastepuje sie oSwiadczeniami o pochodzeniu
sporzadzanymi przez eksporterow zarejestrowanych w elektronicznej bazie danych
zgodnie z prawodawstwem wewnetrznym Stron.

Co ta klauzula oznacza

> Dwie Strony mogg zdecydowac bilateralnie o wykorzystaniu we wzajemnym handlu
oSwiadczen o pochodzeniu sporzadzanych przez zarejestrowanych eksporterow

> Nie wptywa to na decyzje innych Stron

> Jest to przysztosciowa klauzula — nie bedzie potrzeby zmienia¢ Konwencji PEM
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Artykut 17
Wymogi ogolne

4. Na potrzeby ust. 1 Strony moga uzgodni¢ ustanowienie systemu zapewniajgcego
mozliwos¢ wystawiania dowoddw pochodzenia wymienionych w ust.1 lit. (a) i (b) w
formie elektronicznej lub ich przedktadania drogg elektroniczna.

Artykut 23
Termin waznosci dowodu pochodzenia

1. Dowod pochodzenia jest wazny 10 miesiecy od daty wystawienia lub sporzadzenia
na terytorium Strony wywozu i musi zostac przedtozony w wymienionym okresie
organom celnym Strony przywozu.
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Nowe reguty przejsciowe sg stosowane w handlu pomiedzy UE i nastepujgcymi
krajami partnerskimi:

Od 1 wrzesnia 2021: Albania, Wyspy Owcze (Dz. Urz. L 395 z 09.11.2021), Gruzja
(Dz. Urz. L 381 z 27.10.2021), Islandia (Dz. Urz. L 381 z 27.10.2021), Jordania (Dz.
Urz. L 164 z 10.05.2021), Palestyna (Dz. Urz. L 328 z 16.09.2021), Norwegia (Dz.
Urz. L 395 z 09.11.2021) i Szwajcaria (Dz. Urz. L 404 z 15.11.2021)

Od 9 wrzesnia 2021: Macedonia Potnocna (Dz. Urz. L 406 z 16.11.2021)

Od 16.11.2021: Motdawia (Dz. Urz. L 27 z 08.02.2022)

Od 6.12.2021: Serbia

Kolejne kraje, z ktorymi bedg stosowane reguty przejsciowe: Bosnia i Hercegowina,
Egipt, Izrael, Kosowo, Liban, Czarnogora, Turcja i Ukraina
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